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2 Zeichenerklärungen

Este manual está sujeto a cambios y se adapta a las nuevas versiones de software. En la 
siguiente tabla se puede consultar el estado de los cambios (versión de software y fecha). 
Si la versión de software de su dispositivo es más reciente, consulte si hay una copia actua-
lizada del manual en la página de www.elsner-elektronik.de, en la sección «Servicio».

Generaciones de dispositivos y programas de aplicaciones de 
ETS
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1.0 0.1.12 1.1 Primer lanzamiento oficial 15.04.2026

Advertencia de seguridad.

Advertencia de seguridad para el trabajo en conexiones, 
componentes eléctricos. etc.

¡PELIGRO! ... hace referencia a una situación peligrosa inminente que 
provocará la muerte o graves lesiones si no se evita.

¡ADVERTENCIA! ... hace referencia a una situación potencialmente peligrosa que 
puede provocar la muerte o graves lesiones si no se evita.

¡PRECAUCIÓN! ... hace referencia a una situación potencialmente peligrosa que 
puede provocar lesiones leves si no se evita.

¡ATENCIÓN! ... hace referencia a una situación que puede provocar daños 
materiales si no se evita.

ETS En las tablas ETS, los ajustes por defecto de los parámetros 
aparecen subrayados.
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1. Instrucciones de seguridad y de uso

Installation, Prüfung, Inbetriebnahme und Fehlerbehebung dürfen nur 
von einer Elektrofachkraft durchgeführt werden.

¡CUIDADO!
¡Tensión eléctrica! 

• Inspeccione el aparato en busca de daños antes de la instalación. Ponga en 
funcionamiento únicamente dispositivos que no estén averiados. 
• Cumpla las directrices, especificaciones y disposiciones locales vigentes en 
materia de instalaciones eléctricas. 
• Apague inmediatamente el dispositivo o la instalación y protéjalos para im-
pedir que se puedan activar de forma accidental cuando considere que no se 
puede garantizar un funcionamiento exento de peligro.

Verwenden Sie das Gerät ausschließlich für die Gebäudeautomation und beachten Sie
die Gebrauchsanleitungen in Installationsanleitung und Handbuch. Unsachgemäße
Verwendung, Änderungen am Gerät oder das Nichtbeachten der Gebrauchsanleitun-
gen führen zum Erlöschen der Gewährleistungs- oder Garantieansprüche.
Utilice el dispositivo únicamente en una instalación fija, es decir, solo cuando está
montado y tras haber finalizado todas las labores de instalación y puesta en marcha, y
solo en el entorno para el que está previsto.
Elsner Elektronik no es responsable de los cambios en las normas y estándares que
tengan lugar tras la publicación de las instrucciones de funcionamiento.

La información sobre la instalación, el mantenimiento, la eliminación, 
el alcance del suministro y los datos técnicos se encuentran en las ins-
trucciones de instalación.

2. Descripción
El controlador de temperatura ambiente para el sistema de bus de edificio KNX clima-
tiza automáticamente a través de un sistema VRF (Variable Refrigerant Flow, sistema
con caudal variable). Cuenta con botones táctiles que permiten reajustar manualmente
la configuración de la climatización de la habitación. Se pueden ajustar la velocidad del
ventilador (1-3), la temperatura deseada (valor, botones táctiles +/-) y el modo (au-
tomático/manual, regulador de temperatura encendido/apagado). Los LED regulables
muestran los ajustes actuales.

Para la regulación se puede utilizar el valor medido por el sensor de temperatura o hu-
medad integrado o un valor mixto. Es posible obtener valores mixtos con otros valores
de medición externos.
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El modo automático incluye reguladores PI para calefacción, refrigeración, deshumid-
ificación (una/dos etapas) o humidificación (una etapa) e incluye parámetros especial-
es para sistemas de climatización VRF.

En 2 entradas se pueden conectar contactos binarios, como pulsadores y contactos de
ventana, o sensores de temperatura analógicos T-NTC.

En las puertas lógicas AND y OR integradas se pueden vincular objetos de comuni-
cación.

Funciones:
• Área de manejo para ajustar 3 velocidades del ventilador
• Área de manejo para la regulación de temperatura con 2 superficies 

(+ más caliente, - más fría)
• Área de manejo para la selección del modo VRF
• El comportamiento lumínico de todos los LED es ajustable, por lo que pueden 

utilizarse como iluminación ambiental, por ejemplo, o apagarse mientras no 
haya operación

• Medición de la temperatura. Valor mixto del valor de medición propio y 
valores externos (proporción regulable porcentualmente), salida valores 
mínimos y máximos

• Regulador PI para calefacción (de uno o dos niveles) y refrigeración (uno 
o dos niveles) por temperatura. Regulación según valores de referencia 
independientes o temperatura de referencia básica. Parámetros específicos 
para el control de Fan Coil para ventiloconvectores

• Medición de humedad (relativa), con el cálculo de los valores mixtos. El 
porcentaje de valor medido interno y valor externo se puede ajustar de manera 
porcentual

• Regulador PI para ventilación según la humedad: Aireación/ventilación (de 
un nivel) o aireación (de uno o dos niveles)

• Climatización automática a través de un sistema VRF (Variable Refrigerant 
Flow, sistema con caudal variable)

• 2 entradas para contactos binarios o sensor de temperatura T-NTC.
• 2 gates lógicos AND y 2 OR (O) cada uno con 4 entradas. Como entrada 

para los gates lógicos pueden ser utilizados 8 entradas lógicas en forma de 
objetos de comunicaciones. La salida de cada gate puede ser configurado 
selectivamente como 1 bit o 2 x 8 bit.

3. Puesta en marcha
La configuración se realiza con el software KNX a partir de ETS 5.7.6 o a partir de ETS6.
El archivo de producto está disponible para su descarga en el catálogo online de ETS
y en la página de inicio de Elsner Elektronik en www.elsner-elektronik.de .

Tras aplicar la tensión de bus, el dispositivo permanece durante unos segundos en
fase de inicialización. Se realiza una prueba de pantalla en la que se iluminan breve-
mente todos los segmentos de la pantalla. A continuación, aparece la versión del fir-
mware. Durante este tiempo no se puede recibir ni enviar información a través del bus.
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3.1. KNX Secure
Active la "puesta en funcionamiento segura" en el ETS y añada el certificado del dispo-
sitivo.
Conserve este certificado en un lugar seguro, ya que sin él el dispositivo no podrá vol-
ver a ponerse en funcionamiento.

3.2. Master-Reset
Un Master-Reset borra el programa de aplicaciones y restablece la dirección física al
estado de entrega (15.15.255; se conserva el firmware). En este caso, el dispositivo
debe volver a ponerse en funcionamiento con el ETS.

Ejecución de Master-Reset
• Desconecte la tensión de bus o retire el terminal de bus.
• Mantenga pulsado el botón de programación.
• Conecte la tensión de bus o inserte el terminal de bus. Suelte el botón de 

programación solo cuando aparezca  (Master-Reset) en la pantalla.

El dispositivo se reinicia y vuelve a estar listo para funcionar tras aprox. 5 segundos.

3.3. Factory-Reset
Un Factory-Reset borra el programa de aplicaciones, la dirección física y todas las ac-
tualizaciones de firmware y utiliza el firmware incluido en el dispositivo que estaba ac-
tivo en el momento de la entrega (estado de entrega). En este caso, el dispositivo debe
volver a ponerse en funcionamiento con el ETS.

Ejecución de Factory-Reset
• Desconecte la tensión de bus o retire el terminal de bus.
• Mantenga pulsado el botón de programación.
• Conecte la tensión de bus o inserte el terminal de bus. Suelte el botón de 

programación solo cuando aparezca  (Factory-Reset) en la pantalla.

El dispositivo se reinicia y vuelve a estar listo para funcionar tras aprox. 20 segundos.

3.4. Elsner KNX Service App
El firmware del dispositivo puede actualizarse con la Elsner KNX Service App.
En cuanto esté disponible un nuevo firmware, se mostrará en la Service-App.

Si hay una actualización de firmware, el dispositivo también se puede restablecer a los
ajustes de fábrica (= Factory-Reset) con la Elsner KNX Service App.

3.5. Direccionar el dispositivo en el bus
El dispositivo se suministra con la dirección de bus 15.15.255. En ETS puede progra-
marse otra dirección sobrescribiendo la dirección 15.15.255 o mediante el botón de
programación. 
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El botón de programación se encuentra en la parte inferior del dispositivo y está hun-
dido. Utilice un objeto fino para alcanzar el botón, como un alambre de 1,5 mm². Cuan-
do se presiona el botón, la pantalla de la temperatura del frente parpadea.

Utilice el número de serie KNX (código de barras) que aparece en el dispositivo para
facilitar la programación del dispositivo en el ETS.

4. Visualización y manejo en el aparato

4.1. Ajustar la temperatura ambiente
Dependiendo del ajuste del parámetro "Indicador de temperatura" en la aplicación del
dispositivo, el Controlador de temperatura eTR 103 AC KNX sec muestra el valor
actual (o valor mixto) de la temperatura ambiente, el valor de consigna o la desviación
en relación con el valor de consigna base. La pantalla puede atenuarse y apagarse a
través del bus para que no se muestre ningún valor aunque se toque.

Opción A: Indicación de la temperatura real (temperatura ambiente)

Se visualiza la temperatura ambiente actual. No es posible modificar manualmente la
temperatura ambiente con las teclas +/-.

Opción B: Indicación de la temperatura de consigna o de la desviación del va-
lor de consigna base

En función de la configuración, se muestra el valor de consigna actual o la desviación
frente al valor de consigna base. La temperatura se puede modificar con las teclas +/-.

Indicador del valor de consigna (valor absoluto):

PRG

Abb. 1
Vista inferior

Sensor de temperatura
Tornillo de cierre

Toque +: 
Aumentar la temperatura am-
biente
(la temperatura de consigna se
aumenta)
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Indicador de desviación del valor de consigna base (diferencia en relación con el
valor de consigna base del control):

Opción C: Indicación de la temperatura real y de la temperatura de consigna/
desviación del valor de consigna base

Durante el funcionamiento normal, se muestra la temperatura ambiente actual. En fun-
ción de la configuración, al tocar las teclas, el indicador muestra la temperatura de con-
signa o la desviación del valor de consigna base. Los cambios con + o - son visibles. El
indicador vuelve a la temperatura ambiente si no se toca ninguna tecla táctil durante
7 segundos.

Toque -: 
Reducir la temperatura ambiente
(la temperatura de consigna se
reduce)

Toque +: 
Aumentar la temperatura am-
biente
(desviación del valor de consig-
na base en dirección MÁS)

Toque -: 
Reducir la temperatura ambiente
(desviación del valor de consig-
na base en dirección MENOS)

o
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Toque brevemente la tecla táctil + o -: Se muestra la temperatura de consigna actual
(o la desviación del valor de consigna base).

Toque +: Aumentar la temperatura ambiente
(aumenta la temperatura de consigna/la desviación del valor de consigna base).

Toque -: Reducir la temperatura ambiente
(se reduce la temperatura de consigna/la desviación del valor de consigna base).

General:

El incremento para la modificación y el ajuste posible se define en la aplicación del dis-
positivo (ETS). Aquí también puede definir si los valores modificados manualmente se
deben conservar después de un cambio de modo (p. ej., modo Eco durante la noche)
o bien si deben restablecerse los valores almacenados.
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5. Protocolo de transmisión

Unidades:
Temperaturas en grados centígrados

5.1. Lista de todos los objetos de comunicación

Abreviaturas de flags:
C Comunicación
L Lectura
E Escritura
T Transmisión
A Actualizar

Nº Texto Función Flags Tipo DPT Tamañ
o

0 Versión del software Salida C-ET- [217.1] DPT_Ver-
sion

2 Bytes

20 Sensor de temperatura: fallo Salida C-ET- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

21 Sensor de temperatura: valor de 
medición externo

Entrada -LET- [9.1] DPT_Va-
lue_Temp

2 Bytes

22 Sensor de temperatura: valor de 
medición

Salida C-ET- [9.1] DPT_Va-
lue_Temp

2 Bytes

23 Sensor de temperatura: valor de 
medición total

Salida C-ET- [9.1] DPT_Va-
lue_Temp

2 Bytes

24 Sensor de temperatura: valor de 
medición consulta mín/máx

Entrada -LE-- [1.17] DPT_Trig-
ger

1 Bit

25 Sensor de temperatura: valor de 
medición mínimo

Salida C-ET- [9.1] DPT_Va-
lue_Temp

2 Bytes

26 Sensor de temperatura: valor de 
medición máximo

Salida C-ET- [9.1] DPT_Va-
lue_Temp

2 Bytes

27 Sensor de temperatura: valor de 
medición reseteo mín/máx

Entrada -LE-- [1.17] DPT_Trig-
ger

1 Bit

30 Temp. valor límite 1: Valor abso-
luto

Entrada / 
salida

CLET- [9.1] DPT_Va-
lue_Temp

2 Bytes

31 Temp. valor límite 1: (1:+ | 0:-) Entrada -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

32 Temp. valor límite 1: Retraso de 
conmut. de 0 a 1

Entrada -LE-- [7.5] DPT_Time-
PeriodSec

2 Bytes

33 Temp. valor límite 1: Retraso de 
conmut. de 1 a 0

Entrada -LE-- [7.5] DPT_Time-
PeriodSec

2 Bytes

34 Temp. valor límite 1: salida de con-
mutación

Salida C-ET- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

35 Temp. valor límite 1: Salida de 
conmutación bloq.

Entrada -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit
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36 Temp. valor límite 2: Valor abso-
luto

Entrada / 
salida

CLET- [9.1] DPT_Va-
lue_Temp

2 Bytes

37 Temp. valor límite 2: (1:+ | 0:-) Entrada -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

38 Temp. valor límite 2: Retraso de 
conmut. de 0 a 1

Entrada -LE-- [7.5] DPT_Time-
PeriodSec

2 Bytes

39 Temp. valor límite 2: Retraso de 
conmut. de 1 a 0

Entrada -LE-- [7.5] DPT_Time-
PeriodSec

2 Bytes

40 Temp. valor límite 2: salida de con-
mutación

Salida C-ET- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

41 Temp. valor límite 2: Salida de 
conmutación bloq.

Entrada -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

50 Regulador temp.: Modo climatiza-
ción (prioridad 1)

Entrada / 
salida

CLETA dependiendo del 
ajuste

1 Byte

51 Regulador temp.: Modo climatiza-
ción (prioridad 2)

Entrada / 
salida

CLET- dependiendo del 
ajuste

1 Byte

52 Reg. temp.: Activ. modo prot. hela-
das/térm.

Entrada CLET- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

53 Regul. temp.: On/Off (1 = On) Entrada -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

54 Regulador temp.: Valor consigna 
actual

Salida C-ET- [9.1] DPT_Va-
lue_Temp

2 Bytes

55 Regul.temp.: Cambio (0: calef. | 1: 
refrig.)

Entrada -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

56 Regulador temp.: Valor consigna 
Conf.calefacción

Entrada / 
salida

CLET- [9.1] DPT_Va-
lue_Temp

2 Bytes

57 Regul. temp.: Val. Consig.Conf. 
Calef. (1:+|0:-)

Entrada -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

58 Regul. temp.: Val. Consig. Conf. 
refrigeración

Entrada / 
salida

CLET- [9.1] DPT_Va-
lue_Temp

2 Bytes

59 Regul. temp.: Val. Consig. Conf. 
Refrig.(1:+|0:-)

Entrada -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

60 Regul. temp.: Desplaz.de val. cons. 
Bás.s 16 bits

Entrada -LE-- [9.1] DPT_Va-
lue_Temp

2 Bytes

61 Regulador temp.: Valor consigna 
Espera calefacción

Entrada / 
salida

CLET- [9.1] DPT_Va-
lue_Temp

2 Bytes

62 Regul. temp.: Val. Consig. Espera 
calef.(1:+|0:-)

Entrada -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

63 Regul. temp.: Val. consig. Espera 
refrigeración

Entrada / 
salida

CLET- [9.1] DPT_Va-
lue_Temp

2 Bytes

64 Regul.temp.:Val.consig. Espera 
refriger.(1:+|0:-)

Entrada -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

65 Regulador temp.: Valor consigna 
Eco calefacción

Entrada / 
salida

CLET- [9.1] DPT_Va-
lue_Temp

2 Bytes

Nº Texto Función Flags Tipo DPT Tamañ
o
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66 Regul. temp.: Valor cons. Eco 
calef.(1:+ | 0:-)

Entrada -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

67 Regulador temp.: Valor consigna 
Eco refrigeración

Entrada / 
salida

CLET- [9.1] DPT_Va-
lue_Temp

2 Bytes

68 Regul. temp.: Valor cons. Eco 
refrig. (1:+ | 0:-)

Entrada -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

69 Regul. temp.: Var. de contr. de 
calef. (1º nivel)

Salida C-ET- [5.1] DPT_Sca-
ling

1 Byte

70 Regul. temp.: Var. de contr. de 
calef. (2º nivel)

Salida C-ET- [5.1] DPT_Sca-
ling

1 Byte

71 Regul. temp.: Magnitud de ajuste 
refrig.(1º nivel)

Salida C-ET- [5.1] DPT_Sca-
ling

1 Byte

72 Regul. temp.: Magnitud de ajuste 
refrig.(2º nivel)

Salida C-ET- [5.1] DPT_Sca-
ling

1 Byte

73 Regul.temp.: mag. de ajuste para 
válv.de 4/6 vías

Salida C-ET- [5.1] DPT_Sca-
ling

1 Byte

74 Regul.temp.: Estado calef.nivel 1 
(1=ON|0=OFF)

Salida C-ET- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

75 Regul.temp.: Estado calef.nivel 2 
(1=ON|0=OFF)

Salida C-ET- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

76 Regul.temp.: Estado refrig. nivel1 
(1=ON | 0=OFF)

Salida C-ET- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

77 Regul.temp.: Estado refrig. nivel2 
(1=ON | 0=OFF)

Salida C-ET- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

78 Regulador temp.: Estado de pro-
longación Confort

Entrada / 
salida

CLET- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

79 Regulador temp.: Tiempo de pro-
longación Confort

Entrada CLET- [7.5] DPT_Time-
PeriodSec

2 Bytes

80 Controlador de temp.: Fan Coil 
Nivel 0 a 3

Salida C-ET- [5.1] DPT_Sca-
ling

1 Byte

81 Controlador de temp.: Fan Coil 
Nivel 1

Salida C-ET- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

82 Controlador de temp.: Fan Coil 
Nivel 2

Salida C-ET- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

83 Controlador de temp.: Fan Coil 
Nivel 3

Salida C-ET- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

84 Controlador de temp.: Fan Coil 
Auto=1 Manual=0

Entrada / 
salida

CLET- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

86 Todos los LEDs On/Off Entrada -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

87 Todos los LEDs Luminosidad Entrada -LE-- [5.1] DPT_Sca-
ling

1 Byte

88 LEDs Indicación de temperatura 
On/Off

Entrada -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

Nº Texto Función Flags Tipo DPT Tamañ
o
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89 LEDs Indicación de temperatura 
Bloqueo

Entrada -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

90 LED 1 ON/OFF Entrada -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

91 LED 1 Bloqueo Entrada -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

92 LED 2 ON/OFF Entrada -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

93 LED 2 Bloqueo Entrada -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

107 Entrada lógica 1 Entrada -LE-- [1.2] DPT_Bool 1 Bit

108 Entrada lógica 2 Entrada -LE-- [1.2] DPT_Bool 1 Bit

109 Entrada lógica 3 Entrada -LE-- [1.2] DPT_Bool 1 Bit

110 Entrada lógica 4 Entrada -LE-- [1.2] DPT_Bool 1 Bit

111 Entrada lógica 5 Entrada -LE-- [1.2] DPT_Bool 1 Bit

112 Entrada lógica 6 Entrada -LE-- [1.2] DPT_Bool 1 Bit

113 Entrada lógica 7 Entrada -LE-- [1.2] DPT_Bool 1 Bit

114 Entrada lógica 8 Entrada -LE-- [1.2] DPT_Bool 1 Bit

117 AND lógica 1: Salida de conmuta-
ción 1 Bit

Salida C-ET- [1.2] DPT_Bool 1 Bit

118 AND lógica 1: Salida A 8 Bit Salida C-ET- dependiendo del 
ajuste

1 Byte

119 AND lógica 1: Salida B 8 Bit Salida C-ET- dependiendo del 
ajuste

1 Byte

120 AND lógica 1: Bloqueo Entrada -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

121 AND lógica 2: Salida de conmuta-
ción 1 Bit

Salida C-ET- [1.2] DPT_Bool 1 Bit

122 AND lógica 2: Salida A 8 Bit Salida C-ET- dependiendo del 
ajuste

1 Byte

123 AND lógica 2: Salida B 8 Bit Salida C-ET- dependiendo del 
ajuste

1 Byte

124 AND lógica 2: Bloqueo Entrada -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

125 OR lógica 1: Salida de conmuta-
ción 1 Bit

Salida C-ET- [1.2] DPT_Bool 1 Bit

126 OR lógica 1: Salida A 8 Bit Salida C-ET- dependiendo del 
ajuste

1 Byte

127 OR lógica 1: Salida B 8 Bit Salida C-ET- dependiendo del 
ajuste

1 Byte

128 OR lógica 1: Bloqueo Entrada -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

129 OR lógica 2: Salida de conmuta-
ción 1 Bit

Salida C-ET- [1.2] DPT_Bool 1 Bit

130 OR lógica 2: Salida A 8 Bit Salida C-ET- dependiendo del 
ajuste

1 Byte

131 OR lógica 2: Salida B 8 Bit Salida C-ET- dependiendo del 
ajuste

1 Byte

132 OR lógica 2: Bloqueo Entrada -LE-- [1.1] DPT_Switch 1 Bit

Nº Texto Función Flags Tipo DPT Tamañ
o
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6. Configuración de los parámetros

6.1. Comportamiento en caída/retorno de tensión

Procedimiento en caso de corte de la tensión del bus:

El dispositivo no envía nada.

Procedimiento al retornar la tensión del bus y tras la programación o el rese-
teo:

El equipo envía todas las salidas conforme a su comportamiento de envío fijado en los
parámetros. Se tienen en cuenta con los retardos establecidos en el bloque de pará-
metros "Ajustes generales".

6.2. Configuración general
Configure aquí los retardos de envío tras el reseteo / la recurrencia de bus.
Estos retardos deben ser coordinados con todo el sistema KNX, es decir, en un sistema
KNX con muchos participantes se debe tener cuidado de que el bus no se sobrecargue
después de un reinicio del bus KNX. Los telegramas de los participantes individuales
deben enviarse con un retardo de tiempo.

La relación máxima de telegramas se emplea para limitar la carga del bus. Muchos te-
legramas por segundo sobrecargan el bus, pero garantizan una transmisión de datos
más rápida.

6.3. LEDs
Ajuste la claridad de los LED. 

Configure si se utilizan los dos objetos nº 86 (Todos los LEDs encendidos/apagados) y
nº 87 (Brillo de todos los LEDs). Esto permite encender o apagar los LED a través del
bus y ajustar su brillo.

Retraso del envío en segundos tras reseteo/retorno de bus para:

Valores de medición 5...300

Umbrales y salidas de conmutación 5...300

Salidas de control y de regulador 5...300

Salidas lógicas 5...300

Tasa máxima de telegrama • 1 telegrama por segundo 
• ... 
• 10 telegramas por segundo 
• ... 
• 50 telegramas por segundo

Claridad 0 ... 100%; 30%
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En función del valor del objeto, la pantalla se enciende (1) o se apaga (0) tras un rese-
teo.

Los LED pueden apagarse tras tocar una superficie táctil. Esto significa que el aparato
no se ilumina permanentemente, sino sólo cuando se está utilizando.
Active la función en caso necesario:
Ajuste si los LED se apagan automáticamente al tocar una superficie táctil.

Ajuste el tiempo que tarda la pantalla en apagarse después de la operación.

Seleccione aquí lo que muestra la pantalla de temperatura.

6.4. Valor de medición temperatura
Elija si se debe enviar un objeto obstaculizante cuando el sensor tenga fallos.

En la medición de la temperatura se considera el calentamiento intrínseco del ins-
trumento generado por el circuito electrónico. Se compensa con el dispositivo.

Con ayuda de la compensación se puede ajustar el valor de medición que se va a en-
viar. Las diferencias de los valores de medición permanentes deben corregirse de esta
manera.

El equipo puede calcular un valor mixto a partir del valor de medición propio y un va-
lor externo, por ejemplo, para determinar una media ambiente. Si lo desea, configure
el cálculo de valores mixtos. Si se utiliza un porcentaje externo, todos los ajustes si-
guientes (umbrales, etc.) hacen referencia al valor de medición total.

Emplear objetos No • Sí

Valor de objeto Conectado/Desconectado 
tras reseteo
(si se emplean objetos)

0 • 1

Emplear la desconexión automática tras 
pulsar la tecla

No • Sí

Desconectar tras (si se emplea la desco-
nexión automática)

1 ... 255; 30 seg. tras el manejo

Indicación de la temperatura • mostrar sólo el valor real
• mostrar sólo el valor nominal/cambio de
  base
• mostrar el valor real y el valor nominal/
  cambio de base

Emplear objeto obstaculizante No • Sí

Compensación en 0,1 °C -50…50; 0

Usar un valor de medición externo No • Sí
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Aquí se ajusta el porcentaje de la cuota del valor medido externo sobre el valor total.

El valor medido interno y el valor medido total pueden enviarse al bus y ser evaluados
allí por otros participantes.

En el envío en caso de modificación, los valores de temperatura se envían al bus en
cuanto cambia en el valor ajustado aquí.

En el envío cíclico, los valores de temperatura se envían al bus en un ciclo fijo que pue-
de ajustarse aquí.

El valor de temperatura más alto (máx.) y el más bajo (mín.) desde la programación o
un reinicio se pueden enviar al bus. Ambos valores se pueden restablecer a través del
objeto n.° 27 “Sensor de temperatura: valor de medición reseteo mín/máx”.

6.5. Valores límite de temperatura
Los valores límite de temperatura se usan para llevar a cabo determinadas acciones en
el sistema KNX cuando se supera o no se alcanza un valor de temperatura.

6.5.1. Valor límite de temperatura 1 / 2

Valor límite:

Stellen Sie hier ein, ob der Messwert des Geräts verwendet werden soll oder ein Mess-
wert eines anderen Sensors, der über den KNX-Bus empfangen wird.

Ajuste en qué casos se han de conservar los valores límite y los tiempos de retar-
do recibidos por objeto. Este parámetro sólo se tendrá en cuenta si está activado Ajus-
te mediante objeto más abajo. Tenga en cuenta que el ajuste "tras el retorno de la ten-
sión y la programación" no se debe emplear para la primera puesta en marcha, dado

Porcentaje del valor de medición externo 
en el valor de medición total

5 % • 10 % • ... • 50 % • ... • 100 %

Comportamiento de envío para el valor de 
medición interno y total

• no enviar
• cíclicamente
• en caso de modificación 
• en caso de modificación y cíclicamente

A partir de una modificación de
(si se envía en caso de modificación)

0,1 °C • 0,2 °C • 0,5 °C • ... • 5,0 °C

Ciclo de envío
(cuando se envía cíclicamente)

5 s • 10 s • ... • 2 h

Utilizar valor mínimo y máximo No • Sí

Emplear valor límite 1/2 Sí • No

Valor medido Tipo Valor de medición del sensor • Valor de 
objeto
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que para la primera  comunicación han de emplearse siempre los ajustes de fábrica (se
ignora el ajuste mediante objetos).

El valor límite se puede configurar directamente en el programa de aplicación median-
te el parámetro o indicarse mediante el objeto de comunicación a través del bus.

Prescripción del valor límite por cada parámetro:
Si se predetermina el valor límite por parámetro, entonces se ajusta el valor.

Prescripción del valor límite por cada objeto de comunicación:
En la primera puesta en marcha deberá indicarse un valor límite que sea válido hasta
la primera  comunicación de un nuevo valor límite. Si el aparato ya se ha puesto en
marcha, se puede emplear el valor límite comunicado por última vez. Generalmente se
indica un rango en el cual se puede modificar un valor límite (limitación de objeto).
El valor umbral establecido se mantiene hasta que se transfiera un nuevo valor o una
modificación. El valor actual se guarda para que se conserve en caso de fallo de ten-
sión y para que esté disponible al retornar la tensión de alimentación.

Valor mínimo que se puede regular por objeto.

Valor máximo que se puede regular por objeto.

Indique cómo se recibe el valor límite desde el bus. Básicamente se puede recibir un
nuevo valor absoluto o sólo un comando para subir o bajar.

Seleccione la amplitud de paso.

Los valores de entrada recibidos

Los valores límite y los retardos • no deben quedar preservados 
• tras retornar la tensión
• tras retornar la tensión y 
  la programación

.

Consigna de valor límite mediante Parámetro • Objetos de comunicación

Valor límite en 0,1°C -300 … 800; 200

Inicio valor límite en 0,1°C
válido hasta la primera  comunicación

-300 … 800; 200

Limitación del valor de objeto (mín) en 
0,1°C

-300…800

Limitación del valor de objeto (máx) en 
0,1°C

-300…800

Tipo de modificación del valor límite Valor absoluto • Subir / Bajar

Amplitud de paso
(en caso de modificación al subir / bajar)

0,1°C • 0,2°C • 0,3°C • 0,4°C • 0,5°C • 1°C • 
2°C • 3°C • 4°C • 5°C
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La distancia de conexión (histéresis) es importante para la salida del valor en la salida
de conmutación.
La distancia de conexión evita que la salida de conmutación del valor límite cambie
con demasiada frecuencia en caso de fluctuaciones de los valores de temperatura.
Cuando el valor de temperatura desciende, la salida de conmutación no reacciona has-
ta que la distancia de conexión cae por debajo del valor límite (opciones 1 y 2 del si-
guiente parámetro Salida de conmutación). Cuando el valor de temperatura aumenta,
la salida de conmutación no reacciona hasta que la distancia de conexión aumenta por
encima del valor límite (opciones 3 y 4 del siguiente parámetro Salida de conmuta-
ción).

Ajuste el valor de la distancia de conexión.

Salida de conmutación:

Aquí se establece el valor que la salida emite al rebasarse el valor límite por exceso/
defecto.

Aquí se establece si los retardos de conmutación pueden establecerse mediante obje-
tos.

El retardo de la orden de conmutación ignora las fluctuaciones de temperatura breves
en torno al valor límite o al valor límite y la distancia de conexión para la salida de con-
mutación.

Aquí se establecen los casos en los que se debe enviar la salida de conmutación al bus.

Ajuste de la distancia de conexión (histére-
sis)

en % • absoluto

Distancia de conexión en 0,1°C 0...1100; 50

Distancia de conexión en % del valor límite 0 … 50; 20

La salida se puede ajustar
(VL= valor límite)
(DdC = Distancia de conexión)

• VL mayor de = 1   |  VL – DdC menor de = 0 
• VL mayor de = 0   |  VL – DdC menor de = 1 
• VL menor de = 1   |  VL + DdC mayor de = 

0 
• VL menor de = 0   |  VL + DdC mayor de = 

1

Retardos ajustables mediante objetos 
(en segundos)

No • Sí

Retardo de conmutación de 0 a 1 ninguno • 1 s … 2 h

Retardo de conmutación de 1 a 0 ninguno • 1 s … 2 h

La salida de conmutación envía • en caso de modificación 
• en caso de modificación a 1 
• en caso de modificación a 0 
• en caso de modificación y cíclico 
• en caso de modificación a 1 y cíclico
• en caso de modificación a 0 y cíclico
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En el envío cíclico, la salida de conmutación del valor límite de temperatura se envía a
través del bus en un ciclo fijo que puede ajustarse aquí.

Bloqueo:

El objeto de entrada "Bloqueo" permite bloquear la salida de conmutación, por ejem-
plo, mediante una orden manual (pulsador).

El bloqueo puede ser efectivo con el valor 0 o 1, dependiendo del uso previsto.

Aquí se predetermina un valor de objeto hasta la primera comunicación.

Se puede definir el comportamiento de la salida de conmutación al bloquear.

El comportamiento de la salida de conmutación al habilitar, es decir, al liberar el blo-
queo, depende del valor del parámetro "La salida de conmutación envía" (véase "Sali-
da de conmutación").

Ciclo de envío 
(sólo si se envía "cíclicamente")

5 s ... 2 h

Emplear el bloqueo de la salida de conmu-
tación

No • Sí

Evaluación del objeto de bloqueo • En caso de valor 1: bloquear | En caso de 
valor 0: habilitar 
• En caso de valor 0: bloquear | En caso de 
valor 1: habilitar

Valor de objeto de bloqueo antes de 1. 
comunicación 

0 • 1

Comportamiento de la salida de conmutación

Al bloquear • no enviar ningún telegrama 
• enviar 0 
• enviar 1

Comportamiento de la salida de conmutación

Al habilitar
(con dos segundos de retardo de habilita-
ción)

[En función de la configuración en "La 
salida de conmutación envía"]

La salida de conmutación envía en caso de 
modificación

no enviar ningún telegrama •
enviar estado de la salida de conmutación

La salida de conmutación envía en caso de 
modificación a 1

no enviar ningún telegrama •
si la salida de conmutación = 1  enviar 1

La salida de conmutación envía en caso de 
modificación a 0

no enviar ningún telegrama •
si la salida de conmutación = 0  enviar 0

La salida de conmutación envía en caso de 
modificación y cíclico

envía estado de la salida de conmutación
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6.6. Control PI de la temperatura
Active el control. 

Establezca si este equipo debe asumir el control de la temperatura (controlador autó-
nomo) o si se utilizará como extensión para manejar otro controlador.

Más adelante se describen las opciones de ajuste para la selección de "Controlador au-
tónomo". En el capítulo Humedad valor de medición, Página 32 encontrará más infor-
mación sobre el ajuste como extensión.

Control: aspectos generales
Configure en qué casos se deben conservar los valores de consigna y el tiempo de
prolongación recibidos por objeto. El parámetro solo se tiene en cuenta cuando el
ajuste por objeto está activado más abajo. Tenga en cuenta que el ajuste "Tras volver
la tensión y tras la programación" no se debe utilizar para la primera puesta en marcha,
ya que hasta la primera comunicación siempre se utilizan los ajustes por defecto (el
ajuste mediante objetos se ignora).

Para un control de la temperatura ambiente adaptado a las necesidades se utilizan los
modos de confort, espera, eco y protección de edificación. 
Confort para presencia, 
Espera para ausencia, 
Eco como modo nocturno y 
Protección anticongelamiento/térmica (protección de edificación) por ejemplo
con la ventana abierta. 

En los ajustes del controlador de temperatura se especifican las temperaturas de con-
signa para cada uno de los modos. Los objetos determinan el modo que debe ejecu-
tarse. El cambio de un modo a otro se puede accionar de forma manual o automática
(p. ej., mediante temporizador, contacto de ventana).

La salida de conmutación envía en caso de 
modificación a 1 y cíclico

si la salida de conmutación = 1  enviar 1

La salida de conmutación envía en caso de 
modificación a 0 y cíclico

si la salida de conmutación = 0  enviar 0

Utilizar control No • Sí

Usar como • Controlador autónomo 
• Extensión del controlador (solo manejo 
de un controlador autónomo)

Conservar

los valores de consigna y el tiempo de pro-
longación recibidos por objeto de comuni-
cación

• no 
• tras volver la tensión
• tras volver la tensión y 
  tras la programación
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El modo se puede cambiar mediante dos objetos de 8 bits que posean diferentes prio-
ridades. Los objetos son:
"... Modo HVAC (Prio 2)" para conmutación en servicio diario y
"... Modo HVAC (Prio 1)" para conmutación central con mayor prioridad.
Los objetos se codifican como sigue:
0 = Automático
1 = Confort
2 = Espera
3 = Eco
4 = Protección de edificación

Alternativamente pueden utilizarse tres objetos, de manera que un objeto conmute en-
tre el modo eco y el modo de espera y los otros dos activen el modo de confort o el
modo de protección anticongelamiento/térmica. De esta manera, el objeto de confort
bloquea el objeto de eco/espera, ya que el objeto de protección anticongelamiento/tér-
mica tiene mayor prioridad. Los objetos son:
"... Modo (1: Eco, 0: Espera)",
"... Activación modo confort" y
"... Activación modo protección anticongelamiento/térmica"
El objeto Eco/Standby se pone a 1 = Eco después de un reinicio. Por tanto, al salir del
modo confort, la instalación pasa por defecto a Eco. Si el sistema debe pasar a modo
de espera, el objeto Eco/Standby debe haber recibido previamente un 0 = Standby.

Especifique en qué modo debe estar el dispositivo después de la programación o
de un reinicio (por ejemplo, fallo de alimentación, reinicio de la línea a través del bus)
(por defecto).

El control puede desactivarse y reactivarse mediante un objeto del bus. Configure qué
valor del objeto de bloqueo debe utilizarse para activar o desactivar el control de
temperatura.

Establece el valor del objeto on/off después de un reinicio.

El aparato envía al bus las variables de control actuales del sistema de control. Con-
figure los casos en los que tiene lugar la transmisión. El envío cíclico ofrece mayor se-

Cambio del modo mediante • dos objetos de 8 bits (modo HVAC)
• tres objetos de 1 bit

Modo tras reseteo • Confort
• Espera
• Eco
• Protección de edificación

Comportamiento del objeto de bloqueo 
con el valor

• 1 = bloquear | 0 = habilitar
• 0 = bloquear | 1 = habilitar

Valor del objeto de bloqueo tras reseteo 0 • 1
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guridad si el receptor no recibe ninguna notificación. Asimismo es posible establecer
una supervisión cíclica a través del actuador. 

En el envío en caso de modificación, las variables de control se envían al bus en cuanto
varían en la cuantía del porcentaje aquí establecido.

En el envío cíclico, las variables de control se envían al bus en un ciclo fijo que puede
ajustarse aquí.

El estado del valor de regulación se define como 0% = OFF y >0% = ON. Este estado se
envía al bus y puede emplearse para su visualización o para apagar la bomba calefac-
tora cuando deje de funcionar la calefacción.

En el envío cíclico, los objetos de estado se envían al bus en un ciclo fijo que puede
ajustarse aquí.

A continuación defina el tipo de control. Las calefacciones y las refrigeraciones pue-
den operarse en dos niveles.

Enviar variables de control • en caso de modificación 
• en caso de modificación y cíclicamente

  a partir de una modificación de (en % 
absoluto)

1...10; 2

  Ciclo
  (cuando se envía cíclicamente)

5 s • ... • 5 min • … • 2 h

Enviar el objeto de estado • en caso de modificación 
• en caso de modificación a 1
• en caso de modificación a 0
• en caso de modificación y cíclicamente
• en caso de modificación a 1 
y cíclicamente
• en caso de modificación a 0 
y cíclicamente

  Ciclo
  (cuando se envía cíclicamente)

5 s • ... • 5 min • … • 2 h

Tipo de control • Calefacción de un nivel
• Calefacción de dos niveles
• Refrigeración de un nivel
• Calefacción de un nivel + refrigeración de 
un nivel
• Calefacción de dos niveles + refrigeración 
de un nivel
• Calefacción de dos niveles + refrigeración 
de dos niveles
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Valor de consigna: aspectos generales
Establezca si los valores de consigna modificados manualmente o a través del bus de-
ben conservarse tras un cambio de modo o bien si deben recuperarse los valores es-
tándar aquí especificados.

Los valores de consigna pueden especificarse para cada modo por separado o emplear
el valor de consigna de confort como valor base. 
Si se utiliza el control para la calefacción y para la refrigeración, se podrá seleccionar
el ajuste "por separado con objeto de conmutación". De esta forma es posible conmu-
tar los sistemas que se utilizan como refrigeración en verano y como calefacción en in-
vierno.
Al seleccionar valores nominales (con puntos de consigna independientes para cale-
facción y refrigeración, sin objeto de conmutación), el controlador cambiará automáti-
camente entre los modos de calefacción y refrigeración en función de la temperatura
real en relación con los puntos de consigna.
Asegúrese de que el punto de consigna de calefacción sea siempre inferior al de refri-
geración (creando así la banda muerta).
En instalaciones especiales de HVAC controladas mediante la lógica del termostato,
una configuración incorrecta puede provocar un comportamiento impredecible del sis-
tema.
Si no se selecciona ningún objeto de conmutación, la temperatura real determina si se
produce calefacción o refrigeración. Si el valor real se encuentra entre los valores de
consigna de calefacción y refrigeración, se mantiene el modo de funcionamiento exis-
tente. Si antes se utilizaba calefacción, el sistema permanece en modo calefacción y
sigue apuntando a este valor de consigna. Sólo cuando se alcanza el valor de consigna
de refrigeración, el modo de funcionamiento cambia a refrigeración. 
Si el sistema ha estado refrigerando hasta ahora, permanece en modo refrigeración y
continúa apuntando a este punto de consigna. Sólo cuando se alcanza el valor nominal
de calefacción, el modo de funcionamiento cambia a calefacción.
Si la temperatura real es superior a la consigna de refrigeración, se produce la refrige-
ración; si es inferior a la consigna de calefacción, se produce la calefacción. La diferen-
cia entre el valor nominal de calefacción y el valor nominal de refrigeración o la zona
muerta debe ser de al menos 1 °C. De este modo se evita que el regulador conmute
con demasiada frecuencia entre calefacción y refrigeración en caso de pequeñas osci-
laciones de temperatura.
En el caso de utilizar un valor base, para los otros modos se introduce solamente una
desviación del valor de consigna de confort (p. ej. 2 °C menos para el modo de espera).

Conservar los valores consigna tras el cam-
bio de modo

No • Sí

Ajuste de los valores de consigna • valores se consigna por separado con 
   objeto de conmutación
• valores se consigna por separado sin 
   objeto de conmutación
• valor de consigna de confort como base
   con objeto de conmutación
• valor de consigna de confort como base
   sin objeto de conmutación
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Si se utiliza el objeto de conmutación, configure dos parámetros para este objeto: Con-
figure a qué valor del objeto de conmutación debe calentarse o enfriarse.

Establece el valor del objeto de conmutación después de un reinicio.

Si las consignas se ajustan sin objeto de conmutación, existe un objeto de estado. Éste
envía información al bus sobre si se están utilizando actualmente las consignas de ca-
lefacción o refrigeración.
Especifique el incremento para la modificación del valor de consigna.

Desde el modo eco, es decir el modo nocturno, es posible conmutar el controlador al
modo confort con la prolongación de confort. De esta manera, el valor de consigna
confort se puede prolongar, por ejemplo, en caso de que haya huéspedes presentes.
Para ello, coloque un interruptor de prolongación de confort en una visualización o un
pulsador, por ejemplo. Se puede predefinir la duración de ese tiempo de prolongación
de confort. Cuando termina el tiempo de prolongación de confort, el control conmuta
nuevamente al modo eco.
En el primer apartado de "Control general" ya se ha definido si el cambio sólo perma-
nece activo temporalmente (no se guarda) o si permanece guardado tras la recupera-
ción de la tensión (y la programación).

Valor de consigna de confort
El modo de confort se utiliza generalmente durante el día cuando hay presencia de per-
sonas. Para el valor de consigna de confort se define un valor inicial y, posteriormente,
un rango de temperatura en el que se puede modificar el valor de consigna. 

Si los valores de consigna se especifican por separado:
Valor mínimo que se puede regular por objeto.

Comportamiento del objeto 
de conmutación con el valor
(con objeto de conmutación)

• 0 = calefacción | 1 = refrigeración
• 1 = calefacción | 0 = refrigeración

Valor del objeto de conmutación 
tras reseteo
(con objeto de conmutación)

0 • 1

Incremento para modificaciones de valores 
de consigna (en 0,1 °C)

1… 50; 10

Tiempo de prolongación de confort en 
segundos 
(solo se puede activar en el modo eco)

1…36 000; 3600

Valor de consigna inicial calefacción/refri-
geración (en 0,1 °C)
válido hasta la 1.ª comunicación
(no ocurre en caso de almacenar el valor de 
consigna tras la programación)

-300…800; 210
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Valor máximo que se puede regular por objeto.

Si se utiliza el valor de consigna de confort como base:
Valor mínimo que se puede regular por objeto.

Valor máximo que se puede regular por objeto.

Si se utiliza el valor de consigna de confort como base, se indica la disminución de este
valor.

Si se utiliza el valor de consigna de confort como base, se indica el aumento de este
valor.

Cuando se utiliza el valor de consigna de confort como base sin objeto de conmuta-
ción, en el tipo de control "Calefacción y refrigeración" se predefine una zona neutra
para que no se pueda pasar directamente de la calefacción a la refrigeración.

Valor de consigna de espera

El modo de espera se utiliza generalmente durante el día cuando hay ausencia de per-
sonas.

Si los valores de consigna se especifican por separado:
Se define un valor de consigna inicial y, posteriormente, un rango de temperatura en
el que se puede modificar el valor de consigna. 

Valor mínimo que se puede regular por objeto.

  Valor de objeto mínimo calefacción/
refrigeración (en 0,1 °C)

-300…800; 160

  Valor de objeto máximo calefacción/
refrigeración (en 0,1 °C)

-300…800; 280

  Valor de consigna de base mínimo (en 0,1 
°C)

-300…800; 160

  Valor de consigna de base máximo (en 0,1 
°C)

-300…800; 280

Disminución de hasta (en 0,1 °C) 0…200; 50

Aumento de hasta (en 0,1 °C) 0…200; 50

Zona neutra entre calefacción 
y refrigeración
(si se utiliza calefacción Y refrigeración)

1…100; 50

Valor de consigna inicial calefacción/
refrigeración (en 0,1 °C)
válido hasta la 1.ª comunicación

-300…800; 180
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Valor máximo que se puede regular por objeto.

Si se utiliza el valor de consigna de confort como base:
Si se utiliza el valor de consigna de confort como base, se indica la disminución de este
valor.

Si se utiliza el valor de consigna de confort como base, se indica el aumento de este
valor.

Valor de consigna de eco

El modo eco se utiliza generalmente como modo nocturno.

Si los valores de consigna se especifican por separado:
Se define un valor de consigna inicial y, posteriormente, un rango de temperatura en
el que se puede modificar el valor de consigna. 

Valor mínimo que se puede regular por objeto.

Valor máximo que se puede regular por objeto.

Si se utiliza el valor de consigna de confort como base:
Si se utiliza el valor de consigna de confort como base, se indica la disminución de este
valor.

  Valor de objeto mínimo calefacción/
refrigeración (en 0,1 °C)

-300…800; 160

  Valor de objeto máximo calefacción/
refrigeración (en 0,1 °C)

-300…800; 280

Disminución valor de consigna de calefac-
ción (en 0,1 °C)
(con calefacción)

0…200; 30

Aumento valor de consigna de refrigera-
ción (en 0,1 °C)
(con refrigeración)

0…200; 30

Valor de consigna inicial calefacción/
refrigeración (en 0,1 °C)
válido hasta la 1.ª comunicación

-300…800; 160

  Valor de objeto mínimo calefacción/
refrigeración (en 0,1 °C)

-300…800; 160

  Valor de objeto máximo calefacción/
refrigeración (en 0,1 °C)

-300…800; 280

Disminución valor de consigna de 
calefacción (en 0,1 °C)
(con calefacción)

0…200; 50
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Si se utiliza el valor de consigna de confort como base, se indica el aumento de este
valor.

Valores de consigna de protección anticongelamiento/térmica 
(protección de edificación)

El modo de protección de edificación se utiliza por ejemplo cuando se abren las venta-
nas para la ventilación o durante ausencias más prolongadas (por ejemplo, edificios
escolares durante las vacaciones). Se especifican valores de consigna para la protec-
ción anticongelamiento (calefacción) y la protección térmica (refrigeración), que no
pueden ser modificados por agentes externos (sin acceso vía mandos, etc.). El modo
de protección de edificación se puede activar con retraso, lo que permite abandonar el
edificio antes de que se active el control en el modo de protección anticongelamiento/
térmica.

Especifique el valor de consigna para la protección anticongelación (calefacción).

Configura el retardo de activación.

Especifique el valor de consigna para la protección térmica (refrigeración).

Configura el retardo de activación.

Información general sobre las variables de control

Este ajuste aparece solamente en los tipos de control "Calefacción y Refrigeración".

Aquí puede especificarse si se emplea una variable de control común para la calefac-
ción y la refrigeración.

Aumento valor de consigna de 
refrigeración (en 0,1 °C)
(con refrigeración)

0…200; 60

Valor de consigna de protección 
anticongelamiento (en 0,1 °C)

-300…800; 70

  Retraso de activación ninguno • 5 s • ... • 5 min • … • 2 h

Valor de consigna de protección térmica 
(en 0,1 °C)

-300…800; 350

  Retraso de activación ninguno • 5 s • ... • 5 min • … • 2 h

Para calefacción y refrigeración se 
emplearán

• variables de control independientes
• variables de control comunes en
  nivel 1
• variables de control comunes en 
  nivel 2
• variables de control comunes 
  en nivel 1+2
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Especifique si la variable de control se utiliza para una válvula de 4/6 vías. Entonces se
aplica:
0 %...100 % calefacción = 66 %...100 % variable de control
OFF = 50 % variable de control
0 %...100 % refrigeración = 33 %...0 % variable de control

Ajuste el tipo de control de la 2º nivel.

Elija si la variable de control del 2.º nivel es un objeto de 1 bit (encendido/apagado) o
un objeto de 8 bits (valor porcentual/apagado).

6.6.1. Control de la calefacción nivel 1/2

Si hay un control de calefacción configurado, aparecen una o dos secciones de ajuste
para los niveles de calefacción.

En el 1er nivel, la calefacción es accionada por un control PI, en el cual pueden intro-
ducirse parámetros reguladores o seleccionarse aplicaciones predeterminadas. 

En el 2º nivel (solo en caso de una calefacción de dos niveles), la calefacción es accio-
nada por un control PI o control sí/no.
Además, en el 2º nivel debe establecerse la diferencia del valor de consigna entre am-
bos niveles, es decir, a partir de qué valor de consigna inferior deberá conectarse el 2º
nivel.

Seleccione si los parámetros para el control PI se introducen individualmente o se pre-
definen mediante parámetros fijos para aplicaciones frecuentes. 

Utilizar variable de control para válvula de 
4/6 vías
(solo con variables de control comunes en 
nivel 1)

No • Sí

Tipo de control
(solo para nivel 2)

• Control sí/no 
• Control PI

La variable de control del 2º nivel es un
(solo para nivel 2 con control sí/no)

• objeto de 1 bit
• objeto de 8 bits

Diferencia del valor de consigna entre 1er y 
2.º nivel (en 0,1 °C)
(para el nivel 2)

0...100; 40

Tipo de control
(para nivel 2 sin variables de control 
comunes)

• Control sí/no
• Control PI

La variable de control es un
(para nivel 2 con control sí/no sin variables 
de control comunes)

• objeto de 1 bit
• objeto de 8 bits 

Tipo de control • Control PI
Ajuste del control mediante • parámetros reguladores

• aplicaciones predefinidas
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Control PI con parámetros reguladores:
Este ajuste permite introducir parámetros individuales para el control PI. 

Especifique con qué discrepancia del valor de consigna se alcanza la variable de con-
trol máxima, es decir, a partir de qué momento se utiliza la potencia máxima de cale-
facción.

El tiempo de reajuste indica la respuesta del control en función de las discrepancias en
los valores de consigna. En caso de un tiempo de reajuste corto, el control reacciona
con un aumento rápido de la variable de control. En caso de un tiempo de reajuste lar-
go, el control reacciona de forma más mesurada y requiere más tiempo para alcanzar
la variable de control requerida para la discrepancia del valor de consigna.
Aquí debería ajustarse un tiempo adaptado al sistema de calefacción (observe las in-
dicaciones del fabricante).

Control PI con aplicación predeterminada:
Este ajuste provee parámetros fijos para aplicaciones frecuentes.

Seleccione la aplicación adecuada.

Tipo de control • Control PI
Ajuste del control mediante • parámetros reguladores

• aplicaciones predefinidas

La variable de control máxima se alcanza 
con una diferencia entre el valor de con-
signa/real de (en °C)

1...5

Tiempo de reajuste (en min.) 1...255; 30

Tipo de control • Control PI
Ajuste del control mediante • parámetros reguladores

• aplicaciones predefinidas

  Aplicación • Calefacción por agua caliente
• Calefacción por suelo radiante
• Ventiloconvector
• Calefacción eléctrica

La variable de control máxima se alcanza 
con una diferencia entre el valor de con-
signa/real de (en °C)

Calefacción por agua caliente: 5
Calefacción por suelo radiante: 5
Ventiloconvector: 4
Calefacción eléctrica: 4

Tiempo de reajuste (en min.) Calefacción por agua caliente: 150
Calefacción por suelo radiante: 240
Ventiloconvector: 90
Calefacción eléctrica: 100
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Control sí/no (solo nivel 2):
Los controles sí/no se utilizan para sistemas que únicamente se encienden y se 
apagan.

Especifique la distancia de conexión, que previene frecuentes encendidos y apagados
cuando se alcanzan temperaturas límite.

Si se utilizan variables de control independientes, elija si la variable de control del 2.º
nivel es un objeto de 1 bit (encendido/apagado) o un objeto de 8 bits (valor porcentual/
apagado).

Especifica el valor del objeto de 8 bits.

6.6.2. Control de la refrigeración nivel 1/2

Si hay un control de refrigeración configurado, aparecen una o dos secciones de ajuste
para los niveles de refrigeración. 

En el 1er nivel, la refrigeración es accionada por un control PI, en el cual pueden intro-
ducirse parámetros reguladores o seleccionarse aplicaciones predeterminadas. 

En el 2º nivel (solo en caso de una refrigeración de dos niveles), la refrigeración es ac-
cionada por un control PI o control sí/no.
Además, en el 2º nivel debe establecerse la diferencia del valor de consigna entre am-
bos niveles, es decir, a partir de qué valor deberá conectarse el 2º nivel. 

Seleccione si los parámetros para el control PI se introducen individualmente o se pre-
definen mediante parámetros fijos para aplicaciones frecuentes. 

Tipo de control
(se especifica más arriba en caso de varia-
bles de control comunes)

• Control sí/no

Distancia de conexión (en 0,1 °C) 0...100; 20

La variable de control es un • objeto de 1 bit
• objeto de 8 bits

  Valor (en %)
  (con un objeto de 8 bits)

0...100

Diferencia del valor de consigna entre 1er y 
2.º nivel (en 0,1 °C)
(para el nivel 2)

0...100; 40

Tipo de control
(para nivel 2 sin variables de control 
comunes)

• Control sí/no
• Control PI

La variable de control es un
(para nivel 2 con control sí/no sin variables 
de control comunes)

• objeto de 1 bit
• objeto de 8 bits 

Tipo de control • Control PI
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Control PI con parámetros reguladores:
Este ajuste permite introducir parámetros individuales para el control PI. 

Especifique con qué discrepancia del valor de consigna se alcanza la variable de con-
trol máxima, es decir, en qué momento se utiliza la potencia máxima de refrigeración.

El tiempo de reajuste indica la respuesta del control en función de las discrepancias en
los valores de consigna. En caso de un tiempo de reajuste corto, el control reacciona
con un aumento rápido de la variable de control. En caso de un tiempo de reajuste lar-
go, el control reacciona de forma más mesurada y requiere más tiempo para alcanzar
la variable de control requerida para la discrepancia del valor de consigna. Aquí debe-
ría ajustarse un tiempo adaptado al sistema de refrigeración (observe las indicaciones
del fabricante).

Control PI con aplicación predeterminada:
Este ajuste provee parámetros fijos para un techo de refrigeración.

Control sí/no (solo nivel 2):
Los controles sí/no se utilizan para sistemas que únicamente se encienden y se apa-
gan.

Ajuste del control mediante • parámetros reguladores
• aplicaciones predefinidas

Tipo de control • Control PI
Ajuste del control mediante • parámetros reguladores

• aplicaciones predefinidas

La variable de control máxima se alcanza 
con una diferencia entre el valor de 
consigna/real de (en °C)

1...5

Tiempo de reajuste (en min.) 1...255; 30

Tipo de control • Control PI
Ajuste del control mediante • parámetros reguladores

• aplicaciones predefinidas
  Aplicación • Techo de refrigeración

La variable de control máxima se alcanza 
con una diferencia entre el valor de 
consigna/real de (en °C)

Techo de refrigeración: 5

Tiempo de reajuste (en min.) Techo de refrigeración: 30

Tipo de control
se especifica más arriba en caso 
de variables de control comunes

• Control sí/no
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Especifique la distancia de conexión, que previene frecuentes encendidos y apagados
cuando se alcanzan temperaturas límite.

Si se utilizan variables de control independientes, elija si la variable de control del 2.º
nivel es un objeto de 1 bit (encendido/apagado) o un objeto de 8 bits (valor porcentual/
apagado).

Especifica el valor del objeto de 8 bits.

6.6.3. Control de Fan Coil

El control de Fan Coil permite regular el ventilador de los sistemas de calefacción/re-
frigeración con convectores.

Active el control de Fan Coil. 

En el control de Fan Coil, el ventilador se controla automáticamente con una variable
de control para calefacción o refrigeración, o bien, en sistemas de varias etapas, con
varias variables de control. Seleccione qué variable(s) de control debe(n) controlar la
salida. Las opciones disponibles dependen del tipo de regulación de la calefacción/re-
frigeración y de los ajustes realizados en las variables de control.

Seleccione si el primer nivel de ventilador también debe estar encendido cuando están
funcionando el segundo y tercer nivel.

Seleccione si el segundo nivel de ventilador también debe estar encendido cuando
está funcionando el tercer nivel.

Distancia de conexión (en 0,1 °C) 0...100; 20

La variable de control es un • objeto de 1 bit
• objeto de 8 bits

  Valor (en %)
  (con un objeto de 8 bits)

0...100

Utilizar control de Fan Coil No • Sí

La salida se controla con la variable de con-
trol

• calefacción 1
• calefacción 2
• refrigeración 1
• refrigeración 2
• calefacción 1 y refrigeración 1
• calefacción 2 y refrigeración 1
• calefacción 1 y refrigeración 2
• calefacción 2 y refrigeración 2

Activar nivel 1 también con nivel 2 y 3 No • Sí

Activar nivel 2 también con nivel 3 No • Sí
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6.7. Humedad valor de medición
Elija si se debe enviar un objeto obstaculizante cuando el sensor tenga fallos.

Con ayuda de la compensación se puede ajustar el valor de medición que se va a en-
viar. Las diferencias de los valores de medición permanentes deben corregirse de esta
manera.

El equipo puede calcular un valor mixto a partir del valor de medición propio y un va-
lor externo, por ejemplo, para determinar una media ambiente. Si lo desea, configure
el cálculo de valores mixtos. Si se utiliza un porcentaje externo, todos los ajustes si-
guientes (umbrales, etc.) hacen referencia al valor de medición total.

Aquí se ajusta el porcentaje de la cuota del valor medido externo sobre el valor total.

El valor medido interno y el valor medido total pueden enviarse al bus y ser evaluados
allí por otros participantes.

En el envío en caso de modificación, los valores de temperatura se envían al bus en
cuanto cambia en el valor ajustado aquí.

En el envío cíclico, los valores de temperatura se envían al bus en un ciclo fijo que pue-
de ajustarse aquí.

El valor de humedad más alto (máx.) y el más bajo (mín.) desde la programación o un
reinicio se pueden enviar al bus. Ambos valores se pueden restablecer a través del ob-
jeto n.° 126 “Sensor de temperatura: valor de medición reseteo mín/máx”.

Emplear objeto obstaculizante No • Sí

Compensación en 0,1 °C -50…50; 0

Usar un valor de medición externo No • Sí

Porcentaje del valor de medición externo 
en el valor de medición total

5 % • 10 % • ... • 50 % • ... • 100 %

Comportamiento de envío para el valor de 
medición interno y total

• no enviar
• cíclicamente
• en caso de modificación 
• en caso de modificación y cíclicamente

A partir de una modificación de
(si se envía en caso de modificación)

0,1 °C • 0,2 °C • 0,5 °C • ... • 5,0 °C

Ciclo de envío
(cuando se envía cíclicamente)

5 s • 10 s • ... • 2 h

Utilizar valor mínimo y máximo No • Sí



33 Configuración de los parámetros

Controlador de temperatura eTR 103 AC KNX sec • Version: 30.04.2026
Reservado el derecho a realizar modificaciones técnicas y a errores

6.8. Umbrales de humedad
Los valores límite de humedad se usan para llevar a cabo determinadas acciones en el
sistema KNX cuando se supera o no se alcanza un valor de humedad.

6.8.1. Valor límite de humedad 1 / 2

Valor límite:

Stellen Sie hier ein, ob der Messwert des Geräts verwendet werden soll oder ein Mess-
wert eines anderen Sensors, der über den KNX-Bus empfangen wird.

Ajuste en qué casos se han de conservar los valores límite y los tiempos de retar-
do recibidos por objeto. Este parámetro sólo se tendrá en cuenta si está activado Ajus-
te mediante objeto más abajo. Tenga en cuenta que el ajuste "tras el retorno de la ten-
sión y la programación" no se debe emplear para la primera puesta en marcha, dado
que para la primera  comunicación han de emplearse siempre los ajustes de fábrica (se
ignora el ajuste mediante objetos).

El valor límite se puede configurar directamente en el programa de aplicación median-
te el parámetro o indicarse mediante el objeto de comunicación a través del bus.

Prescripción del valor límite por cada parámetro:
Si se predetermina el valor límite por parámetro, entonces se ajusta el valor.

Prescripción del valor límite por cada objeto de comunicación:
En la primera puesta en marcha deberá indicarse un valor límite que sea válido hasta
la primera  comunicación de un nuevo valor límite. Si el aparato ya se ha puesto en

Emplear valor límite 1/2 Sí • No

Valor medido Tipo Valor de medición del sensor • Valor de 
objeto

Los valores de entrada recibidos

Los valores límite y los retardos • no deben quedar preservados 
• tras retornar la tensión
• tras retornar la tensión y 
  la programación

.

Consigna de valor límite mediante Parámetro • Objetos de comunicación

Umbral en 0,1 % HR 1 … 1000; 650
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marcha, se puede emplear el valor límite comunicado por última vez. Generalmente se
indica un rango en el cual se puede modificar un valor límite (limitación de objeto).
El valor umbral establecido se mantiene hasta que se transfiera un nuevo valor o una
modificación. El valor actual se guarda para que se conserve en caso de fallo de ten-
sión y para que esté disponible al retornar la tensión de alimentación.

Valor mínimo que se puede regular por objeto.

Valor máximo que se puede regular por objeto.

Indique cómo se recibe el valor límite desde el bus. Básicamente se puede recibir un
nuevo valor absoluto o sólo un comando para subir o bajar.

Seleccione la amplitud de paso.

La distancia de conexión (histéresis) es importante para la salida del valor en la salida
de conmutación.
La distancia de conexión evita que la salida de conmutación del valor límite cambie
con demasiada frecuencia en caso de fluctuaciones de los valores de humedad. Cuan-
do el valor de humedad desciende, la salida de conmutación no reacciona hasta que la
distancia de conexión cae por debajo del valor límite (opciones 1 y 2 del siguiente pa-
rámetro Salida de conmutación). Cuando el valor de humedad aumenta, la salida de
conmutación no reacciona hasta que la distancia de conexión aumenta por encima del
valor límite (opciones 3 y 4 del siguiente parámetro Salida de conmutación).

Ajuste el valor de la distancia de conexión.

Umbral inicial en 0,1 % HR
válido hasta la 1.ª comunicación

1 … 1000; 650

Limitación del valor del objeto (mín.) 
en 0,1 % HR

1…1000

Limitación del valor del objeto (máx.) 
en 0,1 % HR

1…1000

Tipo de modificación del valor límite Valor absoluto • Subir / Bajar

Incremento 
(con modificación por aumento/disminu-
ción)

0,1 % HR • ... • 2,0 % HR • ... • 20,0 % HR

Ajuste de la distancia de conexión (histére-
sis)

en % • absoluto

Distancia de conexión en 0,1 % HR 0...1000; 100

Distancia de conexión en %
(en relación con el umbral)

0 … 50; 20
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Salida de conmutación:

Aquí se establece el valor que la salida emite al rebasarse el valor límite por exceso/
defecto.

Aquí se establece si los retardos de conmutación pueden establecerse mediante obje-
tos.

El retardo de la orden de conmutación ignora las fluctuaciones de humedad breves en
torno al valor límite o al valor límite y la distancia de conexión para la salida de con-
mutación.

Aquí se establecen los casos en los que se debe enviar la salida de conmutación al bus.

En el envío cíclico, la salida de conmutación del valor límite de humedad se envía a tra-
vés del bus en un ciclo fijo que puede ajustarse aquí.

Bloqueo:

El objeto de entrada "Bloqueo" permite bloquear la salida de conmutación, por ejem-
plo, mediante una orden manual (pulsador).

La salida se puede ajustar
(VL= valor límite)
(DdC = Distancia de conexión)

• VL mayor de = 1   |  VL – DdC menor de = 0 
• VL mayor de = 0   |  VL – DdC menor de = 1 
• VL menor de = 1   |  VL + DdC mayor de = 

0 
• VL menor de = 0   |  VL + DdC mayor de = 

1

Retardos ajustables mediante objetos 
(en segundos)

No • Sí

Retardo de conmutación de 0 a 1 ninguno • 1 s … 2 h

Retardo de conmutación de 1 a 0 ninguno • 1 s … 2 h

La salida de conmutación envía • en caso de modificación 
• en caso de modificación a 1 
• en caso de modificación a 0 
• en caso de modificación y cíclico 
• en caso de modificación a 1 y cíclico
• en caso de modificación a 0 y cíclico

Ciclo de envío 
(sólo si se envía "cíclicamente")

5 s ... 2 h

Emplear el bloqueo de la salida de conmu-
tación

No • Sí
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El bloqueo puede ser efectivo con el valor 0 o 1, dependiendo del uso previsto.

Aquí se predetermina un valor de objeto hasta la primera comunicación.

Se puede definir el comportamiento de la salida de conmutación al bloquear.

El comportamiento de la salida de conmutación al habilitar, es decir, al liberar el blo-
queo, depende del valor del parámetro "La salida de conmutación envía" (véase "Sali-
da de conmutación").

6.9. Control PI de la humedad
Cuando activa el control de la humedad, puede configurar en lo sucesivo el tipo de con-
trol, los valores de consigna, la humidificación y la deshumidificación.

Evaluación del objeto de bloqueo • En caso de valor 1: bloquear | En caso de 
valor 0: habilitar 
• En caso de valor 0: bloquear | En caso de 
valor 1: habilitar

Valor de objeto de bloqueo antes de 1. 
comunicación 

0 • 1

Comportamiento de la salida de conmutación

Al bloquear • no enviar ningún telegrama 
• enviar 0 
• enviar 1

Comportamiento de la salida de conmutación

Al habilitar
(con dos segundos de retardo de habilita-
ción)

[En función de la configuración en "La 
salida de conmutación envía"]

La salida de conmutación envía en caso de 
modificación

no enviar ningún telegrama •
enviar estado de la salida de conmutación

La salida de conmutación envía en caso de 
modificación a 1

no enviar ningún telegrama •
si la salida de conmutación = 1  enviar 1

La salida de conmutación envía en caso de 
modificación a 0

no enviar ningún telegrama •
si la salida de conmutación = 0  enviar 0

La salida de conmutación envía en caso de 
modificación y cíclico

envía estado de la salida de conmutación

La salida de conmutación envía en caso de 
modificación a 1 y cíclico

si la salida de conmutación = 1  enviar 1

La salida de conmutación envía en caso de 
modificación a 0 y cíclico

si la salida de conmutación = 0  enviar 0

Utilizar el control de la humedad No • Sí
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Control: aspectos generales

Con el sensor se puede controlar la deshumidificación de uno o dos niveles o una hu-
midificación/deshumidificación combinadas.

El control puede desactivarse y reactivarse mediante un objeto del bus. Configure qué
valor del objeto de bloqueo debe utilizarse para activar o desactivar el control de hu-
medad.

Establece el valor del objeto on/off después de un reinicio.

El aparato envía al bus las variables de control actuales del sistema de control. Con-
figure los casos en los que tiene lugar la transmisión. El envío cíclico ofrece mayor se-
guridad si el receptor no recibe ninguna notificación. Asimismo es posible establecer
una supervisión cíclica a través del actuador. 

En el envío en caso de modificación, las variables de control se envían al bus en cuanto
varían en la cuantía del porcentaje aquí establecido.

En el envío cíclico, las variables de control se envían al bus en un ciclo fijo que puede
ajustarse aquí.

El estado del valor de regulación se define como 0% = OFF y >0% = ON. Este estado se
envía al bus y puede emplearse para su visualización o para apagar la bomba calefac-
tora cuando deje de funcionar la calefacción.

Tipo de control • Deshumidificación de un nivel
• Deshumidificación de dos niveles
• Humidificación y deshumidificación

Comportamiento del objeto de bloqueo 
con el valor

• 1 = bloquear | 0 = habilitar
• 0 = bloquear | 1 = habilitar

Valor del objeto de bloqueo tras reseteo 0 • 1

Enviar variables de control • en caso de modificación 
• en caso de modificación y cíclicamente

  a partir de una modificación de (en % 
absoluto)

1...20; 2

  Ciclo
  (cuando se envía cíclicamente)

5 s • 10 s • … • 2 h

Enviar el objeto de estado • en caso de modificación 
• en caso de modificación a 1
• en caso de modificación a 0
• en caso de modificación y cíclicamente
• en caso de modificación a 1 
y cíclicamente
• en caso de modificación a 0 
y cíclicamente
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En el envío cíclico, los objetos de estado se envían al bus en un ciclo fijo que puede
ajustarse aquí.

Valor de consigna del controlador
Configure en qué casos se debe conservar el valor de consigna recibido por objeto.
Tenga en cuenta que el ajuste "Tras volver la tensión y tras la programación" no se
debe utilizar para la primera puesta en marcha, ya que hasta la primera comunicación
siempre se utilizan los ajustes por defecto (el ajuste mediante objetos se ignora).

En la primera puesta en marcha se debe predefinir un valor de consigna que sea vá-
lido hasta la primera comunicación de un nuevo valor de consigna. Con el equipo ya
puesto en marcha puede emplearse el último valor de consigna comunicado. Básica-
mente se predefine un rango de humedad del aire en el que se puede modificar el valor
de consigna (limitación de valor de objeto).

Un valor de consigna establecido se mantiene hasta que se transmite un nuevo valor
o una modificación. El valor actual se almacena para que se conserve si se corta la ten-
sión y vuelva a estar disponible al retornar la tensión de servicio.

Valor mínimo que se puede regular por objeto.

Valor máximo que se puede regular por objeto.

Predefina cómo recibe el bus el valor de consigna. Básicamente se puede recibir un va-
lor nuevo o solo una orden de aumentar o disminuir.

Especifique el incremento para la modificación del valor de consigna.

  Ciclo
  (cuando se envía cíclicamente)

5 s • 10 s • … • 2 h

Conservar

el valor de consigna recibido por objeto • no 
• tras volver la tensión
• tras volver la tensión y tras la programa-
ción

.

Valor de consigna inicial en %
válido hasta la 1.ª comunicación
(no ocurre en caso de almacenar el valor de 
consigna tras la programación)

0 … 100; 50

Limitación de valor de objeto (mín.) en % 0…100; 30

Limitación de valor de objeto (máx.) en % 0…100; 70

Tipo de modificación del valor de consigna Valor absoluto • Aumento/disminución

Incremento 
(con modificación por aumento/disminu-
ción)

1 % • 2 % • 5 % • 10 %
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En el tipo de control "Humidificación y deshumidificación" se predefine una zona neu-
tra para que una conmutación directa de la humidificación a la deshumidificación se
puede evitar.

La humidificación empieza cuando la humedad relativa del aire es inferior o igual al va-
lor de consigna/valor de zona neutra.

Deshumidificación o humidificación

Para cada tipo de control aparecen secciones de ajuste para la humidificación y la des-
humidificación (1er/2.º nivel). 

En la deshumidificación de dos niveles debe predefinirse la diferencia del valor de con-
signa entre ambos niveles, es decir, a partir de qué valor de consigna inferior deberá
conectarse el 2.º nivel.

Especifique con qué discrepancia del valor de consigna se alcanza la variable de cont-
rol máxima, es decir, a partir de qué momento se utiliza la potencia máxima.
El tiempo de reajuste indica la respuesta del control en función de las discrepancias en
los valores de consigna. En caso de un tiempo de reajuste corto, el control reacciona
con un aumento rápido de la variable de control. En caso de un tiempo de reajuste lar-
go, el control reacciona de forma más mesurada y requiere más tiempo para alcanzar
la variable de control requerida para la discrepancia del valor de consigna.
Aquí debería ajustarse un tiempo adaptado al sistema de humidificación/deshumidifi-
cación (observe las indicaciones del fabricante).

Determine lo que se envía al bloquearse el control.
En caso de desbloqueo, la variable obedece al control.

6.10. Control VRF
El control VRF permite la regulación de la potencia de calefacción y refrigeración según
la demanda mediante un caudal variable de refrigerante.

Zona neutra entre humidificación y deshu-
midificación en %
(solo si se humidifica Y se deshumidifica)

0…50; 10

Diferencia del valor de consigna entre 1er y 
2.º nivel en %
(solo para nivel 2)

0...50; 10

La variable de control máxima se alcanza 
con una diferencia entre el valor de consi-
gna y el real de %

1...50; 5

Tiempo de reajuste en minutos 1...255; 3

En caso de bloqueo, la variable de control • no enviar
• enviar un valor

Valor en %
(cuando se envía un valor)

0...100
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Active el control VRF.

Defina si el control VRF está activado o desactivado tras un reset.

Seleccione el modo que debe estar activo tras un reset.

Seleccione el nivel del ventilador que debe estar activo tras un reset.

Adapte los valores de modo a su sistema.

Adapte los valores de los niveles del ventilador a su sistema.

Adapte los valores porcentuales de los niveles del ventilador a su sistema.

Defina qué modos deben poder seleccionarse.

Utilizar control VRF No • Sí

Ajustes tras un reset para: Encendido Apa-
gado

Apagado • Encendido

Ajustes tras un reset para: Modo Auto • Calefacción • Refrigeración • Ventil-
ador • Deshumidificación

Ajustes tras un reset para: Nivel del ventil-
ador

0 • 1 • 2 • 3

Valor para Auto
(0 corresponde a DPT 20.105)

0...255

Valor para Calefacción
(1 corresponde a DPT 20.105)

0...255; 1

Valor para Refrigeración
(3 corresponde a DPT 20.105

0...255; 3

Valor para Deshumidificación
(14 corresponde a DPT 20.105)

0...255; 14

Valor para Ventilador
(9 corresponde a DPT 20.105)

0...255; 9

Valor para nivel del ventilador 0 0...255

Valor para nivel del ventilador 1 0...255; 1

Valor para nivel del ventilador 2 0...255; 2

Valor para nivel del ventilador 3 0...255; 3

Valor porcentual para nivel del ventilador 0 
[%]

0...255

Valor porcentual para nivel del ventilador 1 
[%]

0...255; 33

Valor porcentual para nivel del ventilador 2 
[%]

0...255; 66

Valor porcentual para nivel del ventilador 3 
[%]

0...255; 100

Calefacción No • Sí

Refrigeración No • Sí
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6.11. Entradas
A las dos entradas analógicas/digitales del eTR 103 AC KNX sec se pueden conectar
contactos (contacto de ventana, pulsador) o sensores de temperatura T-NTC (número
de artículo de Elsner Elektronik 30516).

Active las entradas que desee emplear.

6.11.1. Entrada 1-2

Elija la función o el accionamiento cuyo accionamiento desea controlar con la entrada.

Entrada como interruptor:
Especifique qué valor se envía al pulsar la tecla.

Especifique qué valor se envía al soltar la tecla.

Deshumidificación No • Sí

Ventilador No • Sí

Emplear entrada 1/2 No • Sí

Función de bus • Interruptor
• Conmutador
• Persiana veneciana
• Persiana enrollable
• Toldo
• Ventana
• Regulador
• Codificador de 8 bit
• Codificador de 16 bit
• Visualización / guardado de escenas
• Sensor de temperatura NTC
• Sensor de temperatura NTC (personali-
zado)

Comando al pulsar la tecla • enviar 0 
• enviar 1 
• no enviar ningún telegrama

Comando al soltar la tecla • enviar 0
• enviar 1 
• no enviar ningún telegrama
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Ajuste cuándo se debe enviar la salida de conexión al bus.

Ajuste el ciclo para el envío periódico.

Entrada como conmutador:
Seleccione si desea que se active otra función al pulsar la tecla de manera prolongada.

Determine si se debe cambiar al pulsar.

Determine si se debe soltar al pulsar.

La diferencia de tiempo entre «corto» y «largo» se ajusta individualmente.

Al soltar no se envía ningún telegrama.

Determine si se debe soltar al pulsar.

Especifique qué valor se envía al pulsar la tecla.

Enviar el valor • en caso de modificación 
• en caso de modificación a 1 
• en caso de modificación a 0 
• en caso de modificación y cíclico 
• en caso de modificación a 1 y cíclico 
• en caso de modificación a 0 y cíclico

Ciclo
(sólo si se envía "cíclicamente")

5 s … 2 h; 1 min

Emplear función adicional para presión 
prolongada de la tecla

No • Sí

Comando al pulsar la tecla • Conmutar 
• no enviar ningún telegrama

Comando al soltar la tecla • Conmutar 
• no enviar ningún telegrama

Tiempo entre corto y largo (en 0,1 s)
(solo al utilizar una pulsación prolongada 
de tecla)

0...50; 10

Comando al pulsar la tecla
(solo al utilizar una pulsación prolongada 
de tecla)

No enviar ningún telegrama

Orden al soltar el desarrollo de tiempo
(solo al utilizar una pulsación prolongada 
de tecla)

• Conmutar 
• No enviar ningún telegrama

Orden adicional al pulsar la tecla
(solo al utilizar una pulsación prolongada 
de tecla)

• enviar 0 
• enviar 1
• Conmutar 
• no enviar ningún telegrama
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Especifique qué valor se envía al soltar la tecla.

Ajuste cuándo se debe enviar la salida de conexión al bus.

Ajuste el ciclo para el envío periódico.

Entrada para el control de las persianas venecianas o enrollables, toldos o 
ventanas:
Establece la dirección de marcha del accionamiento.
Si se mantiene pulsado el botón, el accionamiento se desplaza en la dirección ajustada.
Si se han ajustado ambas direcciones, el accionamiento se desplazará en la otra direc-
ción tras la segunda pulsación prolongada.
Al pulsar brevemente el botón, el accionamiento se detiene.
En el caso de las persianas venecianas, también existe el comando de paso. Esta fun-
ción se ejecuta pulsando brevemente el botón, siempre que el accionamiento esté pa-
rado.
Comportamiento al accionar el pulsador en el modo de control estándar:

Orden adicional al soltar la tecla
(solo al utilizar una pulsación prolongada 
de tecla)

• enviar 0 
• enviar 1
• Conmutar 
• no enviar ningún telegrama

Comportamiento de envío
(solo al utilizar una pulsación prolongada 
de tecla)

• en caso de modificación
• en caso de modificación a 1
• en caso de modificación a 0
• en caso de modificación y cíclico
• en caso de modificación a 1 y cíclico
• en caso de modificación a 0 y cíclico

Ciclo
(sólo si se envía "cíclicamente")

5 s … 2 h; 10 s

breve largo

Persiana veneciana Detener/Paso Subir o bajar

Persiana enrollable Detener Subir o bajar

Toldo Detener Recoger o extender

Ventana Detener Cerrar o abrir

Comando (función de teclas) Subir  • Bajar
Subir  • Bajar • Subir/
bajar
Recoger • Extender • 
Recoger/Extender
Abrir • Cerrar • Abrir/
Cerrar

(Persiana vene-
ciana)
(Persianas enrolla-
bles)

(Toldo)

(Ventana)
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Establece el modo de control del accionamiento.

Estándar:

En acciones breves, el accionamiento se desplaza paso a paso o se detiene. En accio-
nes prolongadas, el accionamiento se desplaza a la posición final.

Estándar invertido:

En acciones breves, el accionamiento se desplaza a la posición final. En acciones pro-
longadas, el accionamiento se desplaza paso a paso o se detiene.

Modo confort:

En el modo confort, al pulsar el botón brevemente, durante algo más de tiempo o de
manera prolongada, se activan diferentes reacciones del accionamiento. Los interva-
los temporales se ajustan individualmente.

Activación breve (inferior al Tiempo 1): el accionamiento se posiciona o se detiene por
pasos.
Activación durante algo más de tiempo (superior al Tiempo 1, pero más corta que el
Tiempo 1+2): el accionamiento se pone en marcha. El accionamiento se detiene inme-
diatamente al soltar el botón. 
Accionamiento de manera prolongada (se suelta tras el Tiempo 1+2): el accionamiento
se desplaza automáticamente hasta la posición final. La marcha se puede detener pul-
sando brevemente el botón.

Interruptor de hombre muerto:

El accionamiento se pone en marcha en cuanto se pulsa el botón y se detiene cuando
se suelta.

Momento 0: Pulsar el botón, inicio del Tiempo 1

Soltar antes del Tiempo 1: Paso (o parada con el accionamiento en 
marcha)

Momento 1: Final del Tiempo 1, inicio del Tiempo 2, 
Comando de marcha

Soltar tras el Tiempo 1
pero antes del Tiempo 2 Detener

Soltar tras el Tiempo 1+ 2: Desplazamiento a la posición final

Modo de control • Estándar
• Estándar invertido
• Modo confort
• Interruptor de hombre muerto

Tiempo 1 Tiempo 2

0 1 1 + 2

Fig. 2
Esquema de intervalos de tiempo en modo confort
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La diferencia de tiempo entre «corto» y «largo» se ajusta individualmente.

El intervalo de repetición se ajusta individualmente.

El Tiempo 1 se ajusta de forma individual.

El Tiempo 2 se ajusta de forma individual.

Entrada como regulador:
Configure la función de regulación. Si se han ajustado ambas funciones de regulación,
el accionamiento se regulará en la otra dirección tras la segunda pulsación prolonga-
da.

Al pulsar brevemente el botón, se activa (encendido/apagado). Con la pulsación pro-
longada, se regula (más claro o más oscuro). Aquí se ajusta el intervalo de tiempo en-
tre «conmutación» (corto) y «regulación» (largo).

Comportamiento al pulsar el botón:
Corto = Detener/Paso Largo = Subir o bajar

Tiempo entre corto y largo 
en 0,1 segundos
(estándar o estándar invertido)

1...50; 10

Repetición del comando de paso
pulsando la tecla prolongadamente
(Estándar invertido)

cada 0,1 s... • cada 2 s; cada 0,5 s

Comportamiento al pulsar el botón:
Se acciona el pulsador y
se suelta antes del Tiempo 1= parada/paso
se mantiene pulsado más que el Tiempo 1= subir o bajar
se suelta entre Tiempo 1 y 1 + 2= detener
se suelta después de Tiempo 1 + 2= no se detiene más

Tiempo 1
(modo confort)

0 s ... 5 s; 0,4 s

Tiempo 2
(modo confort)

0 s ... 5 s; 2 s

Modo de control Interruptor de hombre muerto
Comportamiento al pulsar el botón:
Pulsar el botón = comando subir o bajar
Soltar el botón = comando detener

Función de teclas más claro  • más oscuro • más claro / más 
oscuro

Tiempo entre la conexión y la regulación
(en 0,1 s)

1...50; 5
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Especifica si el comando de regulación debe repetirse al pulsar el botón de manera
prolongada.

El intervalo de repetición se ajusta individualmente.

Establece el valor de regulación para la repetición del comando de regulación.

Entrada como codificador de 8 bit:
Determine el rango de valores.

Determine el valor que se envía.

Entrada como codificador de 16 bit:
Determine el valor que se envía.

Entrada para el control de escenas (activación/almacenamiento de escenas):
Aquí se ajusta el número de escena.

Especifique si el pulsador también se debe utilizar para guardar la escena (pulsando
más tiempo).

Establece el tiempo mínimo durante el que se debe mantener pulsado el botón para
que se guarde la escena.

Repetición del comando de regulación No • Sí

Repetición del comando de regulación
pulsando la tecla prolongadamente 
(cuando se repite el comando de regula-
ción)

cada 0,1 s... • cada 2 s; cada 1 s

Regular
(cuando se repite el comando de regula-
ción)

1,50% • 3% • 6 % • 12,50% • 25% • 50%

Área de valores • 0...255
• 0 %...100 %
• 0°...360°

valor 0...255 (para el rango de valores 0...255)
0...100 (para el rango de valores 0 %...100 
%)
0...360 (para el rango de valores 0°...360°)

Valor en 0,1 -6707600...6707600; 0

Escena (0-63, se corresponde con el nº de 
escena 1-64)

0...63

Función de escena • Acceso
• Acceso y almacenamiento

  Pulsar la tecla durante más de (en 0,1 s)
  --> Guardado de escena
  (solo en el guardado)

0...50
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Sensor de temperatura NTC:
Seleccione si debe enviarse un objeto de perturbación cuando el sensor es defec-
tuoso.

Con ayuda del Offset puede ajustar el valor de medición enviado. De este modo, se
pueden corregir las desviaciones permanentes de los valores medidos.

El dispositivo puede calcular un valor mixto a partir de su propio valor medido y un
valor externo, por ejemplo, para determinar un promedio de la habitación. Si lo desea,
ajuste el cálculo del valor mixto. Si se emplea una proporción externa, todos los ajus-
tes siguientes (valores límite etc.) se refieren al valor de medición general.

Establece el porcentaje de la parte de la medición externa con respecto al valor total.

El valor de medición interno y general en caso necesario pueden enviarse al bus y uti-
lizarse allí con otros dispositivos.

En el envío en caso de modificación, los valores de temperatura se envían al bus en
cuanto varía en la cuantía del valor aquí establecido.

En el envío cíclico, los valores de temperatura se envían a través del bus en un ciclo
fijo que puede ajustarse aquí.

Emplear objeto de perturbación Sí • No

Valor de corrección en 0,1°C -50...50; 0

Emplear el valor de medición externo Sí • No

Ext. Porcentaje del valor de medición del 
valor general
(solo al utilizar valor externo)

5 % • ... • 50 % • ... • 100 %

Todos los ajustes siguientes se refieren al valor de medición total.

Comportamiento de envío • cíclico
• en caso de modificación
• en caso de modificación y cíclico

A partir de una variación de 
(si se envía en caso de modificación)

0,1 °C • ... • 0,5 °C • ... • 5,0 °C

Ciclo de envío
(si se envía cíclico)

5 s...2 h
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Sensor de temperatura NTC personalizado:

Si hay un sensor de temperatura T-NTC (personalizado) conectado a la entrada, confi-
gure aquí la curva característica del NTC.

Para calcular la curva característica del NTC, es necesario introducir aquí tres puntos
de temperatura-resistencia. Estos se pueden encontrar en la tabla de temperatura-re-
sistencia del sensor NTC.

Los puntos de temperatura recomendados son 0 °C, 25 °C y 100 °C.

Las temperaturas deben introducirse en orden ascendente.

Seleccione si debe enviarse un objeto de perturbación cuando el sensor es defec-
tuoso.

Con ayuda del Offset puede ajustar el valor de medición enviado. De este modo, se
pueden corregir las desviaciones permanentes de los valores medidos.

El dispositivo puede calcular un valor mixto a partir de su propio valor medido y un
valor externo, por ejemplo, para determinar un promedio de la habitación. Si lo desea,
ajuste el cálculo del valor mixto. Si se emplea una proporción externa, todos los ajus-
tes siguientes (valores límite etc.) se refieren al valor de medición general.

Establece el porcentaje de la parte de la medición externa con respecto al valor total.

El valor de medición interno y general en caso necesario pueden enviarse al bus y uti-
lizarse allí con otros dispositivos.

Punto de temperatura 1 [°C] -40...100; 0

Punto de resistencia 1 [ohm] 1...500 000; 32600

Punto de temperatura 2 [°C] -40...100; 25

Punto de resistencia 2 [ohm] 1...500 000; 10000

Punto de temperatura 3 [°C] -40...100; 100

Punto de resistencia 3 [ohm] 1...500 000; 682

Emplear objeto de perturbación Sí • No

Valor de corrección en 0,1°C -50...50; 0

Emplear el valor de medición externo Sí • No

Ext. Porcentaje del valor de medición del 
valor general
(solo al utilizar valor externo)

5 % • ... • 50 % • ... • 100 %

Todos los ajustes siguientes se refieren al valor de medición total.

Comportamiento de envío • cíclico
• en caso de modificación
• en caso de modificación y cíclico
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En el envío en caso de modificación, los valores de temperatura se envían al bus en
cuanto varía en la cuantía del valor aquí establecido.

En el envío cíclico, los valores de temperatura se envían a través del bus en un ciclo
fijo que puede ajustarse aquí.

6.12. Lógica
El dispositivo dispone de 8 entradas lógicas, dos puertas lógicas UND (Y) y dos puertas
lógicas ODER (O).

Para cada entrada lógica puede asignarse el valor de objeto antes de la primera comu-
nicación, que se emplea para la primera puesta en servicio y cuando se restablece la
tensión.

Seleccione qué puertas lógicas deben usarse.

Lógica UND (Y)

Lógica ODER (O)

6.12.1.Lógica UND (Y) 1/2 y lógica ODER (O) 1/2

Seleccione un evento de conmutación.

A partir de una variación de 
(si se envía en caso de modificación)

0,1 °C • ... • 0,5 °C • ... • 5,0 °C

Ciclo de envío
(si se envía cíclico)

5 s...2 h

Emplear entradas lógicas Sí • No

Valor de objeto antes de primera comunicación para

- Entrada lógica 1 ... 8 0 • 1

Lógica UND (Y) 1 / 2 no activa • activa

Lógica ODER (O) 1 / 2 no activa • activa

1ª / 2ª / 3ª / 4ª Entrada • no emplear 
• Entrada lógica 1...8
• Entrada lógica 1...8 invertida
• Todos los eventos de conmutación que 
  el equipo pone a disposición (véase 
  Entradas de unión de la lógica AND/OR)
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Cada salida lógica envía un objeto de 1 bit o dos objetos de 8 bits.

Si el tipo de salida es un objeto de 1 bit, configure los valores de salida.

Si el tipo de salida son dos objetos de 8 bits, configure primero el tipo de objeto.

A continuación, ajusta los valores de salida.

Tipo de salida • un objeto de 1 bit 
• dos objetos de 8 bits

Valor de salida
si la lógica = 1

1 • 0

Valor de salida
Si la lógica = 0

1 • 0

Valor de salida 
si el bloqueo está activado

1 • 0

Valor de salida cuando 
se ha excedido el tiempo de supervisión

1 • 0

Tipo de objeto • Valor (0…255)
• Porcentaje (0…100%)
• Ángulo (0…360°)
• Acceso a escenas (0…63)

Valor de salida objeto A
si la lógica = 1

0 … 255 / 100% / 360° / 63; 1

Valor de salida objeto B
si la lógica = 1

0 … 255 / 100% / 360° / 63; 1

Valor de salida objeto A
Si la lógica = 0

0 … 255 / 100% / 360° / 63; 0

Valor de salida objeto B
Si la lógica = 0

0 … 255 / 100% / 360° / 63; 0

Valor de salida objeto A
si el bloqueo está activado

0 … 255 / 100% / 360° / 63; 0

Valor de salida objeto B
si el bloqueo está activado

0 … 255 / 100% / 360° / 63; 0

Valor de salida objeto A si 
se ha excedido el tiempo de supervisión

0 … 255 / 100% / 360° / 63; 0

Valor de salida objeto B cuando 
se ha excedido el tiempo de supervisión

0 … 255 / 100% / 360° / 63; 0
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Ajuste los casos en los que se debe enviar la salida lógica al bus.

En el envío cíclico, el objeto lógico se envía a través del bus en un ciclo fijo ajustarse.

Bloqueo
El objeto de bloqueo permite bloquear la salida, por ejemplo, mediante una orden ma-
nual (pulsador).

El bloqueo puede ser efectivo con el valor 0 o 1, dependiendo del uso previsto.

Indique un valor de objeto hasta la primera comunicación.

Se puede definir el comportamiento de la salida al bloquear.

Se puede definir el comportamiento de la salida al bloquear, es decir, cuando se libera
el cierre.

Comportamiento de envío • si se modifica la lógica
• si se modifica la lógica a 1
• si se modifica la lógica a 0
• si se modifica la lógica y cíclico
• si se modifica la lógica a 1 y cíclico
• si se modifica la lógica a 0 y cíclico
• si se modifica la lógica + recepción de 
objeto
• si se modifica la lógica + recepción de 
objeto
  y cíclicamente

  Ciclo de envío
  (si se envía cíclico)

5 s • 10 s • ... • 2 h

Emplear bloqueo No • Sí

Evaluación del objeto de bloqueo • En caso de valor 1: bloquear | En caso de 
valor 0: habilitar 
• En caso de valor 0: bloquear | En caso de 
valor 1: habilitar

Valor de objeto de bloqueo antes de pri-
mera  comunicación 

0 • 1

Comportamiento de salida
al bloquear

• no enviar ningún telegrama 
• Enviar valor de bloqueo [véase arriba, 
  valor de salida si el bloqueo está activado]

al habilitar
(con dos segundos de retardo de habilita-
ción)

• no enviar ningún telegrama
• Enviar valor para estado lógico actual



52 Configuración de los parámetros

Controlador de temperatura eTR 103 AC KNX sec • Version: 30.04.2026
Reservado el derecho a realizar modificaciones técnicas y a errores

Supervisión
En caso necesario, active el monitoreo de la entrada.
En el caso del monitoreo de entrada se trata de una función de seguridad que necesita
cíclicamente en la entrada un telegrama de vida. En este caso se recomienda una rela-
ción de 1:3 a modo de periodo de monitoreo.
Ejemplo: Periodo de monitoreo 30 min., el/los objetos de comunicación de entrada de-
ben recibir un telegrama cada 10 min.

Ajuste qué entradas deben supervisarse.

Ajuste el periodo de supervisión.

El comportamiento de la salida si se excede el tiempo de supervisión puede configu-
rarse.

6.12.2.Entradas de unión de la lógica AND

No usar
Entrada lógica 1
Entrada lógica 1 invertida
Entrada lógica 2
Entrada lógica 2 invertida
Entrada lógica 3
Entrada lógica 3 invertida
Entrada lógica 4
Entrada lógica 4 invertida
Entrada lógica 5
Entrada lógica 5 invertida
Entrada lógica 6
Entrada lógica 6 invertida
Entrada lógica 7
Entrada lógica 7 invertida
Entrada lógica 8
Entrada lógica 8 invertida
Fallo sensor de temperatura = OFF
Fallo sensor de temperatura = ON

Emplear supervisión de entrada No • Sí

Supervisión de la entrada • 1 • 2 • 3 • 4
• 1 + 2 • 1 + 3 • 1 + 4 • 2 + 3 • 2 + 4 • 3 + 4
• 1 + 2 + 3 • 1 + 2 + 4 • 1 + 3 + 4 • 2 + 3 + 4
• 1 + 2 + 3 + 4

Tiempo de supervisión 5 s • ... • 2 h; 1 min

Comportamiento de salida al exceder el 
tiempo de supervisión

• no enviar ningún telegrama 
• Enviar valor de superación [= Valor del 
parámetro "Valor de salida cuando se ha 
excedido el tiempo de supervisión"]
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Fallo sensor de humedad = OFF
Fallo sensor de humedad = ON
Salida de conmutación 1 temperatura
Salida de conmutación 1 temperatura invertida
Salida de conmutación 2 temperatura
Salida de conmutación 2 temperatura invertida
Salida de conmutación 1 humedad
Salida de conmutación 1 humedad invertida
Salida de conmutación 2 humedad
Salida de conmutación 2 humedad invertida
Controlador de temperatura confort activo
Controlador de temperatura confort inactivo
Controlador de temperatura espera activo
Controlador de temperatura espera inactivo
Controlador de temperatura eco activo
Controlador de temperatura eco inactivo
Controlador de temperatura protección activo
Controlador de temperatura protección inactivo
Controlador de temperatura calefacción 1 activo
Controlador de temperatura calefacción 1 inactivo
Controlador de temperatura calefacción 2 activo
Controlador de temperatura calefacción 2 inactivo
Controlador de temperatura refrigeración 1 activo
Controlador de temperatura refrigeración 1 inactivo
Controlador de temperatura refrigeración 2 activo
Controlador de temperatura refrigeración 2 inactivo
Controlador de humedad deshumidificación 1
Controlador de humedad deshumidificación 1 invertida
Controlador de humedad deshumidificación 2
Controlador de humedad deshumidificación 2 invertida
Controlador de humedad humidificación
Controlador de humedad humidificación invertida

6.12.3. Entradas de unión de la lógica OR Logik

Las entradas de unión de la lógica OR corresponden a las de la lógica AND. Adicional-
mente la lógica OR dispone de las siguientes entradas:

Salida de conmutación lógica AND 1
Salida de conmutación lógica AND 1 invertida
Salida de conmutación AND lógica 2
Salida de conmutación AND lógica 2 invertido
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